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uvobD

U danainje vrijeme, koje nam namede sivaranje razlicitih banaka podataka, postaje neraobilamnom
mapuluﬂwsl adredenih analitickim izborom weming svake discipline, pa ko | geografije,

Ui inozemngj geogr afskaj Meraturi, popotove onib zemalia 22 koje smatramo da se vodede o razvoju
peografije, cesia su bdanja kategorije p,ubru[l.klh rigénika, enciklopedija ili leksikona.

Cilj ju over rada uprave pregled novije biblicgrafije peogralskib recnika u svijelu i donodenje wa-
okruFene liste svih takvih izdanja tiskanih poslije 1 svi. roa. Iz okvira ovog pregleda bueeti su geogral-
ski dvojesicni, odnosne viscjezicni rjecnici. Bududi da je u nadgim informatickim centrima jod uvijek, bes
natnijik matertjalnih ulagana, vrlo wsko doci do relevaninib bara podataka, to je nas putl do sastavlja-
nja vve liste bio vtoliko 1efi. Ona je reauliat, prije svega, kontakta sa Infotermom u Befu™ @ pregleda
vige relerativnih isdanja (Glide 1o Relerence, Material, Vol 2; Subject Guide (o Books in Print 1985-86,
Vol 2, D=11, raspolorivih u Nacionalng 1 sveacilisno bibliotec u Zagreebu, Pregledali smo gotovo syve,
namia dostupne, naslove | modgemo usivediti da nade knjiznice (prije svega Biblioteka Geopratskog zavo-
da PMF-ou Zogrebu | NSB) raspolady sa @natnim brojem najreprezentativaijib geogralskih vjiecnika o
kojma je ovdje rijed. Ovaj tip knjiga ne predstavlja ni u kojem sluéaju specificnost geogralije, on postoji
u ckviru svake snanstvene discipline, dtovide, postoji i posebna snanstvena discipling - leksikogralija -
Cije i podrudje rada upravo takva vesta iedanja.

POIJMOVNA RAZIASNIENTA

Prije svega smadramo polrecbnim objasnili o kakvo] se vest djela, odnosne kajiga cadi, Za tu simo svie
hu konzultirali vide radova v kojima se mopu naci delinicije pejmova rfedmik, fersikbon § encikiopedife. No
modemo reci da izmedu nadenih definicija vlada potpuno suglasje, no raelike nisu takve da nam onemo-
pucuju definiranje ovog tipa kojiga. B Simeon! za pojam leksikona kade sosebita knjiga u kojoj su alwe.
cednim redem poredani | protumadeni pojmovi s kojega wicg podrudja, somo jedne grane nauke ili
umjednosti i she, Pajmo leksikona pridaje se i sinonimne anadéenje s poimom enciklopedijski reénik
srjetnik koji u sarqctom obliku predocava stanje suvremenog snanstvenog snanja do kojeg se dosle na
unim podruéjima kaja su oenacena u sabranim clancima ricénikas. Enciklopedijski rjieénik jedna je od
dvije osnovie viste rjecnika o najgivem smislo, Deoga s ovesta jecnd, lingvisticki il Gloloski viednici,
akle oni v kajima se obraduju rijeéi kao jedinice jerika.

Govoredi o pojedinim podvrstama rjeénika st autor navedi | pojam seeninolofhog gedniba delinira-
Jut ga koo sejecnik lermina U, nagiva neke stewke il gnanstvene discipline, u kojemu se odreduie loéno
¥nadenje svakog terming, a esto i sam pojam koji se pod njim podrasimijevas koo @ pejam recdiiko
srseensivenife Eanrfernidkife pifedd | izieze wa Rojeg kade: oo u kojemu su sabrane i opisane smo rijedi § i
i koji se upotrebljavaju u nekoj grani snanosti il umjeinosti v osobitom nacenju keje nemaju lEvan nji-
hova podrugjas. Reénik knjizevnih termina® donosi e definicije rjeéniko, o nama je inferesantng evag =u
enciklopedijshom smislu recnik moke biti simonine 2 pojam leksikona (§ @ recnicki sreden popis i
ubjainjenja raznih pojmova iz eblasti jedne struke oo M Mihaljevié ® u svom radu objasnjova raslike
noiva rjecnik, leksikon, enciklopedije i enciklopedijski rieenik, ohuhvadajuci ih sve zajednickim ine

i
nom terminoleskih priraénika, Zakljuduje da treba vaelikovan lingvistcki usmjerene privudénike (pjedni-
ko) od pojmovng 1) predmetno usmijerenih prirucnika koji se wovisno od opsega nasivaju leksikoning
ili enciklopedijama, Nasiv eociklopedijski vieenik smatra nepotrebnim jer jo najcesce sinoniman s nagi-
vima leksikon | enciklopedija, Opéa enciklopedinn JLE® edvaga enciklopedijski rednik kao onu vrsiu
icenujesienih rjecnika (natuknica i popratni tekst na istom jesiku) =koji we prikas jesicnih karakoeristika
i raenibh enacenia rijeci donese jod i informacije znanstvenog karaktera o poimovima i predmetima ..
vovu se i leksikonis.

Ocite da v nodem jeriko upotreba ovih pojmova nije do kraja standardizirana, ipak raslike kaje po-
stoje nisu nadelne privode te e mogude navest nekoliko sakljucakag

o) rijed jo o prirecnicima, dakle, knjigama éija se upotrebna veijednost ne soepljuje jednim citanjem,
Namjena takyih knjign uprave je suproing, a sastoji se o stalnom koridienju i koneultiranju.

Inlate e = Interatismal Indormuien Centre Bor Temmimeshagy - Koo oau pralika da kelep
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1 Rikared Simweom: Eocik lopedijski cieenik linpsiagickih mozivn [0 Moicn Hine aiskm, Enserch [4e4
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L Recnik kmpizevmiloterming, Instituts @ Kdizesiost winctsiost i Beagimdi, Solin Besgiol 1955

v i lRevie O naeivinen mjicemik, lek=ikon, cncikbispedii i wiciklispeillpski rpeomik, Jeak, gl M, Dic 2, Hivatshoe lobskes dlogstae,
Iy 1 W,

4o O peaendikhepedip s 18, I skanje. Jugsslaenshi leksibagralshi oosl, Zagreh, 1977-1982
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PRILOZI

b] sadriaj je rasélanjen u mnodlve manjih élanaka koji su razvesiani po abeeednom reda njihovih na-
slenvn koji se nazivaju natuknice; takay se nadin obrade najéesée naziva enciklopedijskim.

¢ lwmadenja pojedinib pojmova imaju karakier opéeprihvacenih ili barem gire pribvadenih mistje-
nja. Pojedinatni pugledi nisu primjereni ovim djelima.

d) najéedte se nadivaju enciklopedijskim rjeénicima ili leksikonima ako su manjeg opsegs, a eneiklo.
pedifama ako jo opseg vedi.

el mogude su razlidite varijacije, avisno od pristupa, pa pejedini ¢lanc mogu sadriavali | prijevede
natuknico na drupe jezike, kao i popis najvainije literature kojim s¢ korisnik upuéuje na d_._ll_:j_]_iniju proe
ufavanje.

£y najecsde w ieradi takvih prirucnika sudjeluje vise autors, 2 zackrufenost | logicnost wsigurava
urednik ili vige njih (redakeija).

GEOGRAFSKI RIECNICI

Na temelju opéib obiljesja postojecih, a nama dostupnib, geogralskih fecnika moguée ih je podijelic
u dvije prape;

Iy rjgénici geogralskih naviva = obraduju gradoeve, drizsve rijeke. planine, mors, otoke § sve
catale objekie od geogralskog interesa kojl postoje na Zemljine] povesind,

Iy rjecnici geopralskih termina (poimova) = obraduju struéne termine koji se koriste u goo-
prafiji kao #nanstvenoj discipling,

Rje¢nici geogralskih naziva

EjeCnici prve grupe po nadinu obrade u velikoj su mjeri slicmi (Webster's New Geographical Dictio-
nary, The Columbia Lippincott Gesetteer of the World, Westermann Lexikon der Guographic, The In-
ternativnal Geographic Encyelopedia and Atlas - MacMillan Press). Clanci su pretegne keacki, o stil lapi-
daran. Obilujue mnostvom brojcanih podataka. Takav prisiup omoguduje obradu velikog broja naukni-
co. Websterow rjednik vbraduje ok 47 000 natuknica, a rjicénik The Columbia Lippincatt jod je opsciniji,
Westermannov rjeénik u Setiri sveska obraduje 15 500 natuknica, odnosno kljuénik rijedi, medutim regi-
star hiljezi 55 00 obradenih jedinica. Pisanje naziva uglavoom je prilagodeno jezike autora, a ostale vari-
fanle su uputnicama pevesane s Clankem. U ¢lanku su obradeni pudaci o izgovora samog naziva, o smje-
saju i puelokaju, velicing (poveiing, broju stanevnikal, priveedi, prometu i povijesti, Posjeduju brojne 1e-
matske karte, planove gradova (Westermann), polozajne karte {(MacMillan), dijagrame, shematske orte-
#e i profile. § ebzirom na koristenje velikog broja stastickih podataka ovi ricénici nakon stanovitg
brojo poding gube na akiualnosti pa se cestoe pristupa izradi novih i dopunjenih isdanga,

Riecmict ove veste Bavivaju interes i izvan geografskibh krugova, te nalase velo diroko primjenu.

Rjeénicl geografskih termina

Rozlikuju se od pree grupe najprije po sadrzaju, odnosno po predmets kejeg tumace, To su rieénici
geogralije kao snanstvene discipline, odnosno rieénici struénih termina koje geogralijs karisti 2a ferapa-
vanje svajib spenanja (A Glossary of Geographical Terms, Dictionary of Geogeaphy, Diclionnalre de la
Geographick, Pusebne jo vainoe Sto je kroz takve ricénike moguée precizno sistematidrali pojedine poj-
move, e previadati videsnaine upotreby jednog lerming u okviro struke. Sigurne je da ravoo prido.
nuse stvaranju jedinstvenog i usuglasenop jericnog sustava kojim se geogralija slugi, 1 oni su, dakoke,
podloini vremenskim promjenama, no @natne manje nego decnicl prve prupe. Usporedbom nekoliko
reprezentativnih, namsa destupnih, gjeénika ovop sadriaja pokasale su se #natne sadrdajne | metedole-
She razlike, Dok jedni zsahvacaju cjelokupno podrudje geogralskog interesa, drat wo ¢ine parcijalng, s
e vivrojatne i rend keji ce se, u skladu saosve vedom specijalizacijom snanosti, nastaviti i ubuduée, Do,
bar primjer su dva novoizadla ricénika britanske fzdavacke kuée Basil Blackwel (The Encrvelupaedic
Dicvtionary ol Physical Geography, Dictionary of Human Geography) od kajih se jedan ogranicava na fi-
#icku, o dreugi na soeijalou geegrafiju. Zoajedno, 1 dva rjeénika, iako su nastala potpuno neovisno, éne
wokruzenu cjelinu, Ovdje valja takoder spomenuti | Encyvclopeda of Geomorphalogy, nesto stadjeg da-
tuma, rjeenik promoduloskib terming, izasao u okvirg jedne vede serje enciklopedijskib ricénika iz o
drudjn peoznanosii.

Pa nadinue obrade gradiva poscbnoe je interesantan A Glossary of Geographical Terms (urednik .
Stwmpl. Urednik primjenjuje dva natela pri tumadenju pojmova: objagnjenje je vrlo kratko ako jo znace-
njc edgovarajudeg pojma u geograliji istosnadne sa enadenjom u standardnom knjizevnom jeeiku, od-
nasno, ukeliko jo ono u geograliji specificne ili ih ima vise, 1ada se iz peogralske literature prenose oda-
Lrane definicije. Navedeni citai imaju cilj da objasne razlike v upotrebi, odnosno znacenju, Na kraju je
komentar samog wrednika koji, il nastofi pomiriti razike, ili preporuditi ono znatenje koje jo keoe prak-
su previadalo, Puncpdje takay komentar izostaje, pa korisniku rjeénika preostaje da sam odleci koje oo
wil postajecih tumadenja prihvanini.

Kaa primjer isvanredne sustavnog pristupa kojeg rjeenici po privodi posla zahtijevaju navoedime Dic-
Livnary of Greography (urednik F.J. Monkhouse) kojl donosi. na svem kraju, analiticki popis sadi#aja, od-
nosno, svih natuknica, svrstanih abecednim redom u 13 posebnih poglavlja | vkupno 36 polpoglalia
keja predstavlaju uias podrugja geografije, odnosno geagrafskib disciplina il discipline koje se prekla-
paju s peoerabijon.
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Originalni pristup mao i Dictionnaire de I Géographic (urcdnik Pierre Georee) koji ue svoako kljuénu
rijed - termin kurvivon cenadavi odpovarajudcu discipline unutar geogealije na koje se odnosi data defi-
micijae Ak se s termin upotrebljava o vide razlicgih discipling u kojima ima sveie posehno snadenic,
vl suepisani poscbn, ana podeiku svake pojedinadne definicije jo cenaka adgovarajuce discipline,

[ake su predmen ovog pregleda peogralsk vjeénici (leksikoni), bili oni ¢ i wira i naeiva, oone
eeicni viecniv, ko dodude pokrivaju iskljucive geaeralsko jeaicne podoodje, so muo da evom prili-
Koo trebu svakako ukoeni no njih. To s e, dvojesiéni, il vigejerieni, ili medunaredni rjeenici geograf.
skilh terming il geogealshih nozdva® Usvom bontekstu spominjeme akoder Unescov jeenik keskil er-
ning Glessary and Multilingual Eguivalents of Karst Terms, kaji, nacavno, nije iskjucive geogralski, niti
vt hila namjera, ved je namjenjen svima onima Cije podrodje zivanja abuhvads ks Dvojakog jo
karaktern. Frovi jo vjeenik termina o kojima je v ovom pregledu vijed, o jednako ima karakieristike vise-
esicnog rieiniko. U svaki je pojom data deliniciio i objagnjenje, kao i njegovi ckyvivaleni na osom jezika
diranvn koje s reavile svaju kisko werminolopio. Vide wems ima rjeenike krike ferminelogije®, o ant
postefe §u Jugostavii?, medutim, bududi da proudavanie kesa nije iskliuive pedradie geogralije, ovdje
s samo urgred spomenul, ko s, isticome, nastali npravo u geegralskom smanstvenom krugu,

GEOGRAFSKI RIECNIK U NAS

S ubirem na cnatan brog peogealskib rjeenika isdarib o
iviiu ilodenjo, s provem se postavi pitanje o takvim privacnicima u nas, Odgovor ju, P aCjuni aueor,
P, ali ne §nelegican, privucnicl tipa strukovoog ricénika kod nas ne postoje, Isting, valja spame-
nuti nedle stavija lekstkonska sadanja Mladinske knjize § Panorame, kojo imaje karakieristike geogeal-
skib leksikona, Ipak po svenn dometu ena ne predstovljaju dicla enanstvenaeg korakicra, ste uoestalom, i
nije il oanjera autorn §edavaca. Krajevni leksikoen Slovenije (iadanje Driavne zaloabe Slovenijed u oo
liri knjige jo boee sumnge, vrijedno dicle, no sgranicen e isklucive na nasclis, o nitd metodas obende niju
vngiklopediisho, Usudujeme se et da ni ineeemni geogralski rieenich o geogralskim krugovima nisu
Peavali unaj interes i pedtevanje koje sashuage. U svim poslijeratnim Gesgralskim glosnicima sama je
Jedan prikaz iakvog rjeenika, Autorion ovog pregleda nije poenato da je i na bilo kaoji deagi nacin idejo o
pkretaniu jedie takve knjipe #ivaca medu nasim geogralima, Koristine, stoga, ova priliko koo otvore.
ne sbracanje geoeralima s pozivom na raemialianie 1 asprave o pokretonjo geopralshoe vedniko. Od
ideje do njene realivacije f.llli.' e el B b Loan aslEjonmi s na RELVLL, a0 raemjena misljenia i usnglas
suvanje neka odredi detalje, Uvjereni smoe daje takay prirmuenik potreban svim peogealima, o potovs jod:
naka | mnogima dragima. Osobito nam je potreban cbog alirmaciie geogralije «a koju bi rednik hic od
welibog anacain. U prilog teme govard § Geogralifa Hevatske, djelo nesto drogacijeg, ali wokoder sintets
shog karakiera® Posdvame se evom prilikem i na nedavoe edezan snansiveni skup o peograliji u Jupa-
sluviji na kajem jo, s ko, jedne wd sapadenijib priopéenja bilo ono L Vreiser®, koji koo svoj proi pri-
iethlo mavvdi da b speogeali morali poduecti neke vece akeije koje bi sfedinile juposlavenske prograle
weananstvenim i metodskim naporima i pomoco kofil b podigh opéi nive geoprafijes. Konkreetan prijed-
log glasi: geopralski atlas Jugoslavije § GH peogealska monogralija Jugoslavije. Mi ovdje dodaje mo: geo-
ki leksikan!

Gevgralia e mwee bith atvorena | sama sebi dovoling. Potrebno je kemunicivati s drastvem i na.
metnut =se konkretnim projektima i edaniima, Smatamoe da b priruenib o kefem sevorione, svajim ki
rakierom, odnosno vestom informacija koje nodi hio od ne pomaodi kako stodentima, ko i na-
stavnivima, strodnjacima i ananstvenim radnicima, o takoder | velo dobre prilvacena Lujiga i bevan, is-
kljucive, geogralskib krugova,
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Ruski Jezik
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Amapov, 5. V., Sokoelov, 8. M., Tihomirov, I L - Geograliceskij slovar, Ted. Prosveséenie, Moskva 1963,
Enciklopedi¢eskij slovar” geograficeskih terminov. Urednik: 8. V. Kalesnik. Tedaval: Soveiskaja enci-
klopedija, Moskva 1968,

17 Kratkaja peograficeskaja enciklopedija. Gl urednik: A A, Grigorev. Tadavaé: Sovetskaja Enciklo-

Fu.:di_iu. 5ovol, Moskva 196062,

Spanjolski jezik

2
3.

o L

Coluccio, F. Duorte, F. M. - Vocabulario geogrifico. 3. izdanje, Tucumédn Universidad Nacional, Tucu:
min 1952,

Terminologia progralica Hispano-americana. Institulo geografico militar, Santiago de Chile 1958,
Sociedad Geoprafica de Colombia - Diccionario geografico. Institute Geogrifico =Agestin Codacis,
Bogotla 1965,

. Soto Mora, C., Fuentes, A. L. - Glosario de términos geopraficos. Instituto de Geogralfa, Universidad

Macional de Mexico, Cludad de Mexico 1966,

. Vurgara v Martin, G, M. = Diccionarie de voces v terminos geogrilicos. Hernoendo, Madrid 1926,
. Villalba v Rubio, F. - Diccionario geogriflico universal. Graficas Heridnos Ejército del Aire, Madrid

1953,

Talllanski jezik

1.
.
3

Garulle, G. - Dizlenario geegralico universale, 2 vol. Hoepli, Milano 1929-32,
Giaveone, E. - Muovo digionaria geografico popolare universale, 3 vol, Nerbini, Firenze 1910-12,
Guarnieri, G. G, — Piccolo dizionario di terminologia geografica, Mistri, Pisa 1926,

Rumunjski jezik

Rosca, L, Dumitru, G, - Terminologic geoprafiéa. Ed. Universul, Bucuresti 1930

Ceski jexzik g
1. Terminologicky slovnik ke studiu hospodafske geogralie, Stiini Ped. Nakl, Praha 1966.
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